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Legends Legenda Leyenda \ v -~ v\
== = = = | Range of ward Limite do bairro Limite del barrio P N
———=—"| Range of Kumi Dentro da zona do bairro Dentro del bairro \_ \\
1 gﬁﬁ'g,“:l',;‘; :ﬁ;‘,ﬁfgﬂ"gghmgir"l{“’:l"ﬁi'!‘.’i'rw"“"“d Centro comunitdrio da Equipe-Grupo-Baimo | Centro comunitario del barrio '\,/ P \
<) | [__1 | 1stevacuation point Local de refiigio provisdrio Refugio provisorio . \\‘_;, :
1| Public refuge site Retiigio da instalagdo piblica Refugio de instalacion piblica \ N
[ | Citydesignated evacuation area Local de refiigio determinada pela cidade | Refugio designado por la ciudad N 2 )
Disaster prevention ware house Depdsito para prevencdo de acidente Depdsito para prevencion de accidenies \ \
& Hydrant Hidrante Grifo para extinguir el fuego ’
[ | Fire prevention water supply Depdsito de dgua para protegdo Depdsito de agua para proteccion I
A Street fire extinguisher Extintor da rua Extinguidor en la calle v
[P] Volunteer fire station Casinha de armazenamento da bombad'agua | Casilla de almacenamiento de bomba de agua (
@ | Public hall - Community center etc Eﬁm de atividade - Centro comunitdrio - I(i'i)fuasl comunitario + Centro de actividades y %
® Public institution Instalagdes piiblicas Instalaciones piblicas \
@ First-aid station Posto de emergéncia Puesto de socorro \
Automatic External Defibrillator Desfiblilador externo automético Desfiblilador externo automético \
@ | Heliport Heliporto Helipuerto
Py Water tank with earthquake-resistant Reservatdrio de dgua potével para casos Reserva de agua potable para
: design(good to drink) de terremotos emergencia A
~—— | Danger stream of a flood of rocks and mud Rio perigoso Rio peligroso \
<> | Flood prone area Area que houve inundagdo no passado Zona con experiencia de inundacién "
@ | Landslide disaster high potential zone irea de alerta com grande risco ao desmoronamento | Zona especifico con precaucidn de derrumbe *
> | Landslide disaster potential zone Area de alerta ao desmoronamento Zona con precaucicn de derrumbe
Emergency fransportation way Estrada de emergéncia Carretera de emergencia
© Disaster prevention related institution Prevenco de calamidade piblica Institucion pablica para prevevencion de desastre
7 @ First-aid hospital Hospital de emergéncia Hospital de emergencia
A Fire station - Fire substation Corpo de bombeiros - Posto filial de bombeiros | Puesto de bomberos - Puesto filial de bomberos
%) Fire troop office Parada de bombeiros Parada de bomberos
& Volunteer fire troop office Parada de bombeiros voluntdrios Parada de bomberos voluntarios
€)@ | Kindergarten - Nursery school Jardim de infancia - Creche Jardim de infancia - Guarderia
® Police box - Police branch office Posto policial e Posto filial de policia Puesto Policial - Puesto filial policial
Palice station Delegacia Comisaria 1:2,500
T Simultaneously Broadcasting Wireless Loudspeaker | Alto Falanie de Avisos Alto Parlante Emisor de Avisos al Servicio de la Comunidad 0o\ 50 100 150 200 250m
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